
 

Сведения о кандидате, участвующем в конкурсе на замещение 

должности доцент (1,00 ставки) 
(наименование должности, доля занятости) 

«Межъязыковая коммуникация и перевод (немецкий язык)», «Немецкий язык, литература 

и перевод (с дополнительными квалификациями «Учитель немецкого языка и 

литературы» / «Специалист в области перевода»)»; «Переводческое обеспечение 

государственной службы (с дополнительными квалификациями «Педагог 

дополнительного образования» / «Переводчик в сфере профессиональной 

коммуникации»)» 

(образовательная(-ые) программа(-ы), по которой(-ым) планируется учебная деятельность,  в соответствии с приказом об объявлении 

конкурса) 

Ф.И.О. Жилюк Сергей Александрович 

Учёная степень кандидат филологических наук, германские языки 

Учёное звание не имею 

Научно-педагогический стаж 8 лет 

Количество публикаций за период с 01.01.2020, индексированных в РИНЦ 26, Web of Science CC 

2, Scopus 2, CSSCI 0.  

Индекс Хирша по РИНЦ 3, Web of Science CC 0,  Scopus 0, CSSCI 0. 

Количество заявок за период с 01.01.2020, поданных с целью получения финансирования на 

выполнение научных исследований  от российских научных фондов 4, от зарубежных научных 

фондов 0, из других внешних источников 1. 

Количество договоров за период с 01.01.2020 на выполнение научных исследований, в которых 

претендент участвовал, с указанием года заключения, срока, названия и объема финансирования 

каждого  и статуса (руководитель / исполнитель):   

- с российскими научными фондами  1, 

- с зарубежными научными фондами 0,  

- с другими внешними организациями 0,  

- СПбГУ 0. 

Опыт научного руководства и консультирования за период с 01.01.2020:  

- число ВКР бакалавров 5, специалистов 0, магистров 2, 

- число диссертаций кандидатских 0,  докторских 0, 

- число выпускников аспирантуры 0. 

Опыт учебно-методической работы за период с 01.01.2020: 

 - число разработанных и реализованных учебных курсов 0. 

- число учебников, учебных пособий, прошедших редакционно-издательскую обработку 0. 

Иная информация, предоставленная по инициативе кандидата: 

 2023 г. – по поручению руководства кафедры немецкой филологии участвовал в 

разработке РПД для образовательных программ магистратуры «Переводческое 

обеспечение государственной службы» и «Петербургская школа литературного перевода»; 

 2019-2020 гг. – оказывал лингвистические и преподавательские услуги частному 

образовательному учреждению дополнительного образования «Газпром корпоративный 

институт». 



 Принимал участие в работе организационного комитета Международной конференции 

«Интеграция инженерного образования и гуманитарных наук: глобальные межкультурные 

перспективы» (20-22 апреля 2022 г., Санкт-Петербург) в качестве рецензента сборника 

статей в книжной серии Lecture Notes in Networks and Systems (Springer Nature, индексация 

в Scopus). 

 

 

Заключение Квалификационной кадровой комиссии       

Результаты голосования Учёного совета учебно-научного института СПбГУ / факультета СПбГУ 

(Учёных советов учебно-научных институтов СПбГУ / факультетов СПбГУ) 

      


